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RELATO.

Abril,

Mi correspondencia de las nltimas semanas no con-
tiene nada de particular; mi gitnacion era demasiado
complicada, entre el Arte y la amistad, entre la posesion
v el deseo, entre los habitos del presente y un porvenir
.al cual de nuevo tenia que habituarme. ‘En tales cir-
cunstaneias, poco podian decir'mis cartas. La alegria de
yolver & ver 4 mis fieles antignos amigos, expresibase
moderada v el dolor de la separacion, en cambio, apenas
se disimulaba. Me limitaré, pues, 4 recoger ahora lo que
me conservaron papeles y documentos de aguella época
v lo que mis recuerdos me proporcionan.

Tischbein se iba quedando en Napoles, aunqué anun-
ciara muchas veces su regreso en la primavera. La vida
en su compaiifa era agradable; mas & la larga haciase
dificil, & causa de cierto defecto suyo y no era ofro sino
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dejar sin acabar cuanto se proponia hacer y resultaba
que, sin mala voluntad de parte suya, traia a los demas
perjuicios y desagrado. Asi me sucedié. A fin de que
todos estuviésemos bien instalados, quisé mudarme
antes de su vuelta y como el piso de arriba, en nues-
tra misma ecasa, estaba desocupado, lo alquilé é hicimos
el eambio, 4 fin de que 4 su vuelta encontrase todo el
bajo preparddo.

Las habitaciones de arriba eran iguales a las de abuajo;
Ias de atras tenian la ventaja de una hermosisima vista
sobre el jardin de la casa y los de las casas vecinas que,
siendo la nuestra de eésquina, se extendian a fodos
lados.

Veianse los diversos jardines separados con regula-
ridad por muros, plantados y tenidos de modo variadi.
simo. Para glorificar este verde y florido paraisoe, la no-
ble, Arquitectura mostribase doquiera. Invernaderos,
baleones, terrazas; hasta sobre las ecasitas mas altas de
detras, un templete abierto, y entre las construcciones
todo género de arboles y plantas del pais.

En el jardin de nuestra casa, un anciano eélesiastico
cuidaba cierto numero de limoneros, de rezular tama-
1o, en jarrones muy elegantes, de tierra cocida. En el
verano, tenialos al aire libre; pero en el invierno los
preservaba de la intemperie en el inverndculo. Cuando
la fruta estaba en perfecto estado de madurez, cogianla
cuidadosos, envolvian cada limén en su papel y asi los
enviaban fuera. Estos limones son muy apreciados en
el comercio, merced & sus cualidades especiales. Una
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arangerie semejante, es considerada, en las familias bur-
guesas, pequenio-capital del que todos los anos sacan
cierto interés.

Fstas mismas ventanas, desde las enales, cuando el
cielo estaba claro, se gozaba tan deliciosa vista, daban
excelente luz para ver obras pictéricas. Kniep acababa
de enviarme, segin nuestro convenio, diversas acuare-
las, hechas conforme 4 las vistas que con tanta diligen-
cia tomé en nuestro viaje i Sicilia, que hacian las de
licias y eran afdmiracién de todos nuesiros amigos, &
causa de la luz en que estaban colocadas, La luz y el
aire tal vez nadie ha llegado 4 hacerlos sentir. como él,
que por inelinacion se dedicé completamente i este ge-
nero. Kn realidad encantaba ver tales cosas, pues creiase
volver 4 .sentir y & ver la humedad del mar, la sombra
azulada de las rocas, los tonos amarillo rojizo de las
montanas y las lontananzas perdiéndose en el mas es-
pléndido y brillante cielo. No s6lo tales hojas producian
tan favorable efecto; todo cuadro, puesto en el mismo
sitio y en el mismo caballete, hacia mas efecto y sor
prendia. Recuerdo que algunas veces; entrando en el
cuarto, un cuadro de estos eauséme impresién arroba-
dora.

El secreto de la luz, favorable 6 desfavorable, directa
6 indirecta, no estaba entonces descubierto; sentiase
perfectamente, se admiraba y se consideraba ecosa in-
explicable y casual.
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Ta nueva vivienda permitionos colocar, ordenadas 4
gusto y en buena luz, eierto namero ‘de reproduceio-
nes en yeso, reunidas poco 4 poco, y sélo entonees go-
zamos dignamente su posesion. Cuando nno se encoen-
tra, eual sucede 4 la' continua en ‘Romia, en presencia
de obris plasticas de la antigiedad, siéntése, comoen
presencia de Ia Naturaleza, ante lo insondable'y 1o in-
finito, La impresién de lo'bello, de lo sublime, por muy
benéficaque sea, nos inquieta:” deseamos expresar
nuesira admiracién y nuestro sentimiento en palabras,
mas necesitariamos, primero, conocer, profundizar 'y
comprender.

Al'comienzo no hacemos ino separar, distinguir, or-
denar ¥ aun esto, sino lo‘encontramos impogible, pa-
récenos en. extremo dificil y al fin volvemos al placer
de admirar contemplando.

En general, esto -es ol efgcto decisivo de todas las
obras de Arte, que nos trangportan 4/la époeca y 4'la si-
tuacién del hombre gue las produjo: Rédeados de esta-
tuas antiguas, nos sentimos de manera nataral en una
vida' animada; se aprende d eonoger la diversidad de
la figura: humana yen absoluto vaélvese alos tiem-
pos del hombre en sus condiciones mis puras, lo eual

hace al propio ‘espectador vivaiy puramente Humano.
Los mismos ropajes relacionados 4 'la Naturaleza, que
contribuyen hasta  cierto ‘punto & realzar la figura,
en sentido general, hacen bien. Aunque’en Roma se
puede gozar a diario tal vecindad, llégase al mismo
tiempo & ser codicioso, deseando rodearse de semejan-
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tes imagenes; y =sficil consegnirlo valiendose de fae-

similes’ y reproduceioneés: 4 la manana, al abrir. los

0jos, ya se siente uno entoeionado ante lo:mis excelen-

te: & cudnto pensamos y sentimos acompanan estas
imagines y es imposible velver a.caer en la barbarie.
El primer lugar én nuestra casa ocupabaloiJuno Lu-
dovisi, mis estimada y honrada a causa de que muy
raras veces y s6lo casualmente, podia verse el origi-
nal y debia tonsiderarse dicha tenerla siemp'rc flela-n-
te, porque ningin contemporanep se afreveriaa atvar-—
mar ‘que; & primera vista, comprendiera todo su meri-

£5. A su lado estaban ofras estituasde Juno, maspe-
queiias, 4 fin de comparar luego; los bustos de Jupiter,
Medisa Rondanini, obra maravillosa, expregando el

término medio entre la vida y la muerte, entre el dolor
v la voluptuosidad, excitanie, inexplicable; que nos
ejereita mis que ningun problema.

Citaré toduvia un Hércules Anax, tan fuerte y gran-
de, eomao infeligente ¥ dulee: un Merenrio delicioso: los
dos originales estan al presente en Inglaterra. 0

Bajo-relieves, reproducciones de obras hermosisimas
an fierra cocida, las tomadas de la punta del gran obe-
ligseo 'y muchos fragmentos, entre ellog algunos de
mirmol; todo muy bien dispnesto.

Hiblo de semejantes tesoros; que 610 pocas semianas
sstuvieron colocados en la nueva casa, COmO quien
piensa en hacer testamento y mira los bienes gue po-
gée, con firmeza, pero con emocion, L.a dificultad; el

trabajo, el ‘muclio costo y cierta torpeza en este género
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de cosas, hicieron que no me deeidiese, desde loego, 4
enviar @ Alemania lo mas preciado. Jiino Ludovisi fué
destinado a’la noble Angelika; otras ¢osas de menor
ipportancia, i los artistas que veia & menudo; muchas
pertenecian 4 Tischbein, ‘otras permanegieron en el
mismo sitio, utilizadas & su manera por Bury; que se
quedd con el alquiler de micasa.

Mientras eseribo, mis pensamientos me transportan
alos ‘primeros tiempos de mi juventud y evocan las
causas que en un principio me familiarizaron con los
objetos, despertaron mi interés’y el entusiasmo ilimi-
tado de laiinexperiencia con el vehemente deseo, del
que [0é consecuencia mi viaje a Italia.

En mi primera juventud nada pude ver de Arte plis-
tico en mi ‘ciudad natal; en Leipzig, primeramente,
el Fauno gue toea los timbales, bailando 4 la vez, cau-
some profurida impresién, hasta el punto que aun aho-
ra'‘puedo recordar todos los detalles de la estatua y
los objetos que la rodeéaban. Degpués de largo periodo,
encontréme’ cual si hubiera eaido en el mar, repentina-
mente, en ‘el Museo de Mannheim, que recibe hermosa
luz zenital.

Mis tarde fueron 4 Franefort hombres que hacian
figuritas de yeso; pasaran los Alpes llevando sus ori-
ginales; hacian los vaciados y vendian los ejemplares
a moderado precio. Asi pude tener una cabeza de
Laoconte, bastante buena, una cabecita de la hija de
Niobe, que mas tarde se reconoeié ser una Safo y al-

gunas otras cosas. Estas nobles figuras eran para mi
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una suerte de contraveneno secreto; euando lo flojoylo
falso ylo-amanerado, amenazaba contagiarme. En reg-
lidad, siempre sentia interno dolor y desazén que me
impulsaba i lo desconoeidos ‘deseos adormecidos algu-
nagveces, mas siempre renacientes. Poreso fué gran-
de mi dolor cuando, ‘al salir de Roma, hube de des-
prénderme de aquéllo, poseido al fin, despues de ha-
berlo: deseado y esperado tanto:

En medio de todo, no habia dejado de ocuparme en
lag leyes de.la: Botanica, gque déscubriera en Sicilia;
seg{m_ acontece cuando la inclinacién verdadera nos
[uérza 4 un objeto, para el cual; tenemos aptitudes.
Visitaba el Jardin Boténico, que, si se quiere, orde-
nado & la antigua, ofrecia poco atractivo; pero que
sobre mi, que encontraba alli mucho nuevo'é inespera
4o, ejercia favorable influencia. Tuve ocasién de revnir

muchas plantas raras y continnar, acerca de ellas, mis

obgervaciones; euidando; al mismo tiempo, aquellas que
obtaviera de gemilla. Estas dltimas, al marcharme, qui-
sieron repartirselas muchos de mis amigos. I‘ia.nt(,'.. en
el jardin de la casa de’ Angelika, el renuevo de pino,
va bastante creeido, miniatura de un drbol futuro, don-
~dc. ebnlos afios, llegd 4 ser muy alto; viajeros amables
hablironme més tarde de él con mucha satisfaceion,
dindome asimismo noticias de aquel lugar de tantos
recuerdos. Desgraciadamente; el que poseyo la casa,
después dela muerte de aquella inapreciable amiga,
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encontré mal y fuera de-su lngar ver pinos crecidos en
sug arriates de flores. Los viajeros que llegaron des-
pugs; encontraron vacio el sitio y extinguida, alli al
menos, la huella de una amable existeneia,

Quedaban algunas palmeras de huesos: que yo plan-
tara. Siendo mi prineipal objeto observar; de tiempo en
tiempo, su notable desarrollo, sacrificando  miuchos
ejemplares, los plantados a altima hora se los di & un
amigo romano, que los puso en so jardin de la calle
Sixtina, donde viven todavia y llegaron 4 la altura de
un -hombre; segin tuvo la bondad de asecurarme un
augusto viajero. [Ojali no se hagan molestos al propie-
tario.y puedan seguir creciendo iy prosperando en re-
cuerdo mio!

En la neta de las eosas que debiamos ver en: Roma
antes de nuestra partida, encontribianse dos muy dife-
rentes; la Cloaca Maxima y las Catacumbas de San Se-
bastian. La primera-superd 4 la idea colosal eon que
nos prepara Pironesi; la vigita 4 las Catacumbas nosa-
lié bien. A los primeros-pasos que di én aquellos lgbre-
gas y humedos lugares, senti tal malestar, que hube
de salir al momento al aire libre y esperar, -en un sitio
poco.conocida y excéntrico de la cindad, la vuelta de
mis compaineros, que, mis rasueltos, vieron 4 su placer
cuanto encierran aquellos lugares.

En la gran obra: Roma Solterranea, di Antonio Bosio,
romano, aprendi, mucho tiempo después, cuanto hubie-




bt ¢ ety AT

e ie

et

380 VIAJE A ITALIA.

ra visto; 6 no.hubiera: visto alli dentro y creime snfi-
cientemente recompensado.

Otra excursion hicimos; mas nitil, 4 la- Academia San
Luea, deseando -manifestar nuestro respeto al crineo
de Rafael, que conservan alli como santa reliquis, des-
pués de haberlo sacddo - de la tumba de este hombre
extrasordinario, con motivo deuna construccion.

iCosa - én verdad admirable de ver, una corteza re-
cogida, redonda, tan hermosa coma se puede imagipar,
sin rastro de aquellas elevaciones, protuberancias y ii-
bas ue en la doctrina de Gall tienen tan variadas sig-
stifieaciones!: No podia desprender. mis ojos de el y al
marcharme, indiqué:Jo importante que seria 4 los afi-
cionadosal Artey 4 la Ciencia de la Naturaleza, poseer
un vaciado de este.craneo; si fuese posible. Mi influ-
yente amigo, el consejero Reiffensten, didme esperan-
zas y las camplid, enviandome después & Alemania un
vaeiado en yeso, cuya contemplacién, todav ia hoy, ins-
pirame 4 menude muy variadas raflexiones.

Un ‘delicioso. cuadro de Ralael representa la Madre
de Dios que se aparece 4 San.Lucas, & fin de.que lare-
trate en toda su gracia y majestad. El mismo Rafael, jo-
vencito, estd 4 algana distancia observando el trabajo
del Evangelista. No es posible expresar de manera mas
deliciosa/nna vocaeién decidida; por la cual se siente
uno arrastrado: Poseia el cuadro Pedro.de Cortona, que
lo legd 4 la Academia. Esta estropeado y restauragdo en
muchos sitios, mis siempre es de mucho valor.

it
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En'estos dias probéme nueva tentacisn amenszando
impedir mi viaje y sujetarme de nuevo en Roma Lilegé
de Napolés'el Sr. Antonio 'Rege, artista' y tratante en

objetos de Arte y en confianza dijo al amigo Meyer; que

habia venido en un barto, anclado en Ripa Grands; & euyo
bareo le invitaba & ir,'porque fenia alli una importante
estatua antigua; aquella Bailarina ¢ Musa que estaba
desde tiempo inmenorialen una hornacina del patio del
palacio Caraffa Colobrane, en Napoleg, siempre conside-
rada obra de meérito. Deseaba venderla en secreto y
queria sabéer si Meyer ¢ alguno de sus amigos intimos
tendria gusto en comprarla.Ofrecia esta noble obra de
Arte'en-el médico precio de treseientos zechines: més al-
tas serian sus pretensiones, i no hubieraque proceder
eonr prudeneia, a4 causa del vendedor v los compradores.

Diéronme en seguida cuenta dela cosa y los tresnos
encaminamos al puerto, bastante alejado de nuestra
casa. Rega levantd nna tabla dela-caja que estaba sobre
el puente y vimos una deliciosa ‘cabecita que nunca ha-
bia estado desprendida del tronco, mirdndonos por de-
bajo de'sus rizos sueltecitos; poco & poco descubridse
Ia figura graciosamente animada, vestida con decencia
Yy muy poeo estropeada; una de sus manos la conserva-
ba perfecta.

Al momento recordamos muy bien haberla visto en
su anterior puesto, sin sospechar que la llegariamos &
ver tan de cerca; esto pensibamos; y jeémo nolo ha-
biamos de pensar? De seguro, deciamos; si- cualguiera

durante tode un ano v gastando mneho dinero, hubiese
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echo excavaciones ¥ al final tropezara semejante teso-
ro, diérase por muy satisfecho. No nos podiamos sepa-
rar de alli, pues'una antigiiedad tan pura, tan bien con-
servada y facil de restaurar, podria muy bien no vol-
vérgenos 4 presentar nunca. Despedimenos, sin embar-
go, en el propésito y'la promesa de dar pronto respues-
ta definitiva.

En verdad, ‘empeniamos un combate; atendido mis
de un concepto; parecianos derroche comprarla y deei-
dimos proponer el caso 4 la buena Angelika, como per-
sona pudiente, para adquirirla ymuy 4 propésito, 4 ean-
g1 de sus relaciones; para lo concerniente i la restaura-

ciény mis cosas que ocurrir pudiesen. Meyer se encar-
26 de proponérselo, conforme hiciera antes al tratarse

del cuadro de Daniel de Volterra, y esperibamos buen
resultado. Aquella mujer eircunspécta y mds aun, su
econémico marido, rehusaron el negocio dieiendo que,
enla pintura, con'efecto, emplearan sumas considera-
bleg, pero que no'se decidian, en modo alzuno, @ meter-
se con la estatuaria.

Degpués de la respuesta negativa, fornamos 4 las eon-
sideraciones. jLogs favores de la fortuna son harto eapri-
chozos! Meyer volvié & mirar la estatua y ratificdse en
su convencimiento de gue la obra era, segan fodos los
indieios, griega y muy anterior & Augusto; quiza de la
époea de Herén'11.

Tenfa erédito suficiente para procurarme tan impor-
tante obra de Arte y hasta Rega parecia consentir en el
pago'd plazos y Hegd el momento de ereernos duenos
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dela estatna, viéndola eoloeada & buena luzen nuestro
salén.

Aligual de aquel al que invaden muchos pensamien-
tos entre una pasién amorosa de inelinacién y un casa-
miento decididamente tratado, asi estaba yo ¥ no quise
cargar con esta coyunda sin el eonsejo y aprobacion de
nuestros nobles parientes en el Arte, el sefior Zuechi ¥
su inteligente esposa; pues, en el idilico sentide pig-
maliénico, era un desposerio ¥ no podia negar que el
deseo de la posesion de aquel ser echara: en mi hondas
raices. En prueba de lo que me halagaba, baste deeir
que miraba el acontecimiento como obra de los: espi-
ritus que querfan sujetarme en Roma y que, diligenti-
simos, echaban 4 tierra todas las razones que me obli-
gaban 4 partir.

Felizmente estibamos ya en la edad en que la razén
presta al entendimienté ayuda en casos parecidos y
hube de prescindir de mis inclinaciones artisticas, de
mis deseos de posesién, con 1o demds que habia de dia:
léetico y supersticioso, ante las buenas intenciones que
tuvo fa bondad de emplear en .mi favor, con sensataz
¥ complacencia, nuestra noble amiga Angelika. Sus
reflexiones hiciéronme comprender las muehas dificnl:
tades y peligros del aspnto, Las personas tranquilas,
dedicadas al estudio del Artey de las antigiicdades,
cuando se meten de repente en el comercio de objetos
artisticos, despiertan los celos de los ocupados de or-
dinario en tales negocios. Las difiealtades de la res-
tauracion eran muchas y faltaba saber hasta qué punto
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nos seryirian hien. Aunque todo, saliese feliz hasta el
momento de la partida, podian preseéntarse obsticulos
para dar el permiso de exportacion de semejante obra
de -Arte; y después, la travesia, el desembarque, el
transporte y la llegada, podian ofrecer.muchas peripe-
cias. A tales consideraciones sobrevino la salida del
comerciante, que restableecio el equilibrio, yviniendo@
comprender que empresa semejante era de todas suer-
tes digna de ser muy pensada.

Las reflexiones. fueron dulcificando |y debilitando,
poce 4 poco, mi codicia y deseo, mas no se extingnid
del todo, principalmente porque llegé 4 adquirir alto
henor; en la actualidad estd en un gabinetito reservado
del Museo Pio Clementino, cayo suelo es un hermosisi-
mo mosaico de caretas y guirnaldas de hojas. Las
otras estatuas de aquel gabinete son, en el fondo, Ve-
nns gentada; en su zécalo esta esculpido el nombre de
Bupalos; un hermosisime Ganimedes, de tamano pe-
gueino; la bella estatup de un joyencito que no. sé con
qué derecho leva el nombre de Adonis; un Fauno en
rosso antico y Dioscébolus. yacente,

Viseonti describid, 4 su manera, la estatua en el ter-
cer tomo dedicado & este Museo y dié su dibnjo en la
limina 30; todo amigo de las Artes comprendera nues-
tro sentimiento de no haberla podido conseguir para
Alemania y'de no verla figurar en alguno de los Mu-
seos de nnestra patria.

Parecera natural gue en mis visitas de despedida

no olvidase & la graciosa milanesa, Todo aguel tiempo
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supiera de ella cosas «que me satisfacian mucho: su
amistad eon Angelika era cada ver mis intima: sabia
estar muy bien'en la alta sociedad que por Angelika la
habia ‘recibido. Suponia® asimismo, v lo deseaba que
un joven de buena posieidn, muy amizo de Zuechi, no
era insensible & sus'gracias, ni estaba muy lejos dedar
uil paso formal.

Ea encontré vestida de manana, con puleritud igual
que la primera vez que la viera en Castel Gandolfo; re-
eibiéme con franqieza y gracia, expresandome de nue-
v0, en frases elerantes y naturaleg, sa agradecimiento
a mi interes.—«No olvidaré nonea,—dijo,—~que cuando
me reponia de mi trastorno, entré los nombres queri-
dos y honorables de las personas que preguntaban por
mi, oi el de V.; varias veces inquiri si era verdad. Du-
rante muchas semuanas continud V. preguntando, hasta
que al fin mi hermano fué & ver 4 V. y darle gracias en
nombre de los dos. No sé si Jo habra hecho conforthe
se lo encargué; de muy buena gana hubiera ido con él,
si'no fuera cosa mal vigta s

Preguntéme qué carmino’ iba 4 tomar, v al exponerle
mi plan de viaje, exclamo:

—Es V. afortunado, por ser bastante rieo para no
negarst ése gustp; nosotros tenenios que quedarnos en
¢l sitio donde Dios' y los Santos nos pusieron, Hace
mucho tiempo que desdé mi ventana veo barcos entrar
¥ salir, cargar y descargar; es muy 'entretenido y mu-
chas veces me pregunto de dénde vienen y & dénde yan.

Las ventanas daban precisamente sobre las ‘escaleras
Toxo 1L 25
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de la. Ripetta; el movimiento era en aguel momento
Muy viyo,

Habléme de su hermano con ternura; alegrabase de
poderle gobernar su casa en orden, porque asi, a pesar
desnmodico sueldo, podrin eolocar algnnas economias
en un-comercio ventajoso; en fin, me hablé de su posi-
cion eon absoluta confianza. Yo estaba muy contento
de su loenacidad, porque realmente hacia bastante ex»
teana fizura: sin ser dueno de evitarlo, representaba-
me la imaginacion fodos los momentos de nuestras
delicadas relaciones, desde el principio hasta el altimo.
lintonees entré el hermano y la despedida terming en
amigable eomedida prosa.

Cuando sali encontré mi coche sin; cochero; un mu-
chacho.¢orrié & buscarlo. Habiase puesto ella a la ven-
tana del eniresnelo que habitaban, en una casa de her-

Mmosa apariencia; no era muy alta: parecia que con las

méuos nos podiamos aleanzar.

—Ya ve V., no qguieren separarnos—dije; —parece
que saben mi Jisgusto al separarme de V.

Loique. ella me respondio, 1o que yo repuse, toda el
curso de la deliciosa conversacion gue, libre de trabas,
declard log sentimientos intimos de dos enamorados
que medio se entendian, no quiero profanarlo repitién-
dolo; fué la confesién final exfraordinaria, casnal, la-
eonica, arrancada por la necesidad infima del afecto
mntuo . mas inocente y mds fierno; por lo mismo,
jamas ha salido de mi pensamiento ni d¢ mi corazdn.
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De manera muy particular y solemne debia preparar-
se mi salida de Roma. Tres noches antes brillé la luna
lléna en el diafano cielo y el encanto que sebre la zran
ciaddd extendia, tantas veces por mi sentido, fuélo en-
tonees de manera mucho mas penetrante. Las grandes
masas iluminadas como por la luz del dia atenuada y
sus ‘contrastes de sombras profundas, alumbradas 4 ve-
ces por reflejos que hacian presentir defalles, parecian
transportarnos a otromundo mas sencillo ymasgrande

Prespués de pasar los dias en distracciones, muchas
veces penosas, ‘daba un paseo acompainiado de unos
cuantos amigos y algunas veces enteramente solo. Si-
guiendo, la ultima vez sin duda, 1a larga calle del Gor-
so, subi al Capitolio, que se alzaba en el desierto cual
un palacio de hadas. La estatus de Marco Aurelio fri-
jome i la memoria 1a del comendador de Don Juun.
dando 4 entender al viajero que estaba haciendo algo
desusado, 4 pesar de lo cual bajé las escaleras de de-
tras. Siniestro y arrojando sombras siniestras, se me
aparecid el Arco de Triunfo de Séptimio Severo. Los
objetos, tan conocidos de la Via'Sacra, parecian extra-
nos y fantasticos. Al acercarme & los soblimes restos
del Coliseo y mirar el interior 4 través de.la cerrada
verja, no debo ocultar que me acometié un estremeci-
miento § apresuré mi refirada.

Todas las masas prodacen siempre particular impre-
sion; son 4 la vez sublimes y tangible¥ y en estos pa-
seos hatia la incalenlable summa swnmarum , de toda mi

permanencia en Roma,
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Al marcharme senti un género especial de dolor. ‘Al
dejar, sin esperanza de Volver, ‘esta capital del mundo,

deTa que fui algiun tiempo ciudadano, se siente dlzo

que no se puede tradueir en palabras. Nadie puede com
prenderlo més que el'que lo siente; no cesaba de repe-
tirme, en aquel momento, la elegia que compuso Ovidia,
cuando el recuerdo de un destino analogo le persiguié
hasta I extremidad dela fierra habitada; aquetlos'dis-
ticos rodaban en medio de todas mis impresiones.

Cuando Ia mmagen de la triste noclie,
Mi ultima en Roina, donde abandonaba
[antos seres queridos, mi alma hiere,
;Aun ahora de mis ojos corre el Hanto!

¥Ya no se oian voces ni ladridos;
Sus corceles la luna alta guiaba;
Mis ojos iban de ella al Capitolio,
Vecino inutil, de mis Dioses Lares!

No pude repetir mucho tiempo aguella expresion ex-
trana a mis sentimientos, sin aplicarla en particuldr a
mi personalidad, & mi sitnacion. Aquellos dolores es-
taban identificados 4 los mios y durante mi viaje, la
actividad interior me ocupd muchos dias y muchas no.
ches. Sin embargo, guardéme de escribir una sola linea
de miedo que este vaho de dolor intimo no desapare-
ciese; no queria ver nada, 4 fin de no distraerme del
dulce tormento. Pronto hube de reconocer qué soberbio
parece el mundo cuando lo contemplamos con los sen-
tidos emocionadog Esforeéme en liegar 4 mds libre acti-
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vidad poétiea; la idea del Tasso vino # nnirge 4 mis im-
presiones y preparé, con particular gusto, aquellos pa-
sajes.que mas anilogos eran 4 mis disposiciones actua-
les. Pasé en Florencia la mayor parte del tiempoen los
iardines de recreo y de Iujo. Alli escribilas escenas que
e representan, fodavia hoy, aquellos tiempos y ague-
llos sentimientos, A tales disposiciones debe atribuirse
la abundancia con que he tratado la mayor parte de la
obra, que hace casi imposible su representacién en el
teatro, Asi como los lugares & Ovidio, el destino me
acercaba al Tasso. El doloroso sentimiento de un alma
apasionada, irresistiblemente atraida & irrevoeable des-
tierro, se ve en toda la obra. Estas disposiciones no me
abandonaron en todo el viaje, & pesar de las distraceio-
nes y, cosa singular, como si un cirenifo arménico qui-
siere fayorecerme siempre, después de mi vuelta, ter-
miné la obra viviendo aceidentalmente en el Belvede-
re (1), donde flotaban & mi alrededor tantos recuerdos

de momentos felices.

(1) En el pargne de Weimay




